1860-ban, "hiisz évi kiizdelem, tanulds, evangéliumi szolgdlat -
utdn a Chicago Presbyterium miniszterré szentelte Bettel- -
Az amerikai presbiteridnus egyhiz jegyzdkonyvei

heimet" 3!

szerint Pontiacban, majd St. ‘Anna-ben és Cayugdban mikodst.
A polgérhibori alatt mint sebész-§rnagy szolgdlt a 108-as illnoisi
ezredben. A haboni utdn Odellben élt, mig végiil csalddjival
egyiitt Brookfieldbe koltozdtt, itt j61 menS rendelSje volt. It
hunyt el 59 éves kordban, 1870. februdr 9-én.

A brit tengerészeti Loocho Naval Mission egy évtizedes
tevékenysége Rjukju szigetén vékonyka, érdekes szelet csupdn a

japani hittérités, a japdn kereszténység torténetében. Teljesen

sikertelennek, mint ezt Ohm mondja, mégsem tarthatjuk, a
pozsonyi téritd munkdjinak tudoményos haszna nyilvanvalé, akédr
a rjikjui nyelv tanulminyozisit vessziik, akdr a bibliafordi-
tésokat.>® A kagosimai missziondrius Bull szténzésére 1926-ban,
halaldnak dtvenedik évforduléjin emlékoszlopot llftottak Bettel-
heim Bernatnak a Gokokudzsi temetGjében. A marvany obeliszk a
mésodik vilighdboriban megsériilt, de helyredllitoitdk, rajta a

kivetkez$ felirattal: "Betteruhaimu hakusi kjodzsi no ato (Itt élt 3

Dr. Bettelheim)".

31 Konnyt, im.

32 Uo. )

33 "A Loochoo-misszid is, amelyik 1844-ben kezdddin, sikertelen maradt és azt egy
éviized muiltdn végiil fel kellett adni.” Thomas Ohm, Kulturen, Religionen und
Missionen in Japan. Augsburg, 1929,
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A kegon (hua-jen) hagyomany kialakulasa
Kindban és elterjedése Japianban

Hamar Imre

A buddhista filoz6fia és gyakorlat a Tang-karban nyerte el
végsd kinai form4jat. A Szuj-dinasztia megalapitdsitol (581) az
An Lu-san felkelésig (755) nyolc buddhista iskola alakuli meg.
Ezek koziil hdrom: a tien-taj K5, a fa-hsziang 1548 és a hua-jen
#E ik filoz6fiai jellegd. Négy iskola: a hirom korszak (szan-csie
=F), a tiszta fold (csing-tu ¥ 1), a csan i és a tantra (mi E)a
valldsi gyakorlatot hangsilyozta, mig a fegyelem 1skoléja (Ui )
a regulak értelmezésének szentelt nagy figyelmet.! Természetesen
a filozéfiai iskoldk sem pusztén elméleti fejiegetésekben meriiltek
ki, a gyakorlat ott is fontos részét képezie a szerzetesek min-
dennapi életének. Jiki Reimon a Tang-kor buddhizmmisit ™dj
buddhizmusnak" nevezte, mert a buddhista jskoldk forradalmi j-
ftasokat hajtottak végre az el6z6 korszakhoz képest.* Ennek- aval-
lasi mozgalomnak a legfontosabb jellemzgje, hogy a kin' z.erze—

Buddhism in China: AHlstancal Survey. Princeton, 1964 297-364 S
Imperial Patronage in the Formation of T ang Buddhism. In:. Perspecnves on. the
Tang. ed. Arthur Wright and Denis Twitchett. New Haven, 1973, A Ta.ng csészémk
erdsen korlatoztik a buddhista kbzbsség autondmisjit, ugyanakkor cgy-egy mkolét. kii-
lontsen a filozéfiai jelleglieket, partfogdsukba vettek. A buddhists kiszbsség és:a Tang
uralkodék kapcsolatird] Id. Stanley Weinstein, Buddhism under rke T'a Cambn'dge,
1987. 265-306. :
2 SzAmos cikkében kifejtettz ezt az elméletet, ezek kil kenﬁ a legf

abb Soto

bukkjo no siszési-teki mudzsun to kokka kenrjoku to no kdsaku. To_rd bunkﬁ kcnkjudzsa

kijo 25. (1961) 1-28; Csigoku bukkjé no keiszei. Kddza bukkfd, vol. 14. Tokit, 1973
Ezek angol nyelvfi dsszefoglaldgat 1d. Peter N. Gregory, Tsung- mi and rhe Srmﬁcanon
of Buddhism. Princetone, 1991. 3-24. . L




részletesen magyardztdk a szitrdkat, ezeket nehéz lett volna mar.
tov4bb értelmezni. A szitrdk ezzel szemben gyakran homdlyosan .
fogalmaztak, lehetdséget nyijtva ezdltal olyan magyarizalokra,-

amelyek az eredeti szovegh6l esetleg nem kovetkeznek. Gyakran
eléfordult, hogy egy-egy-sz6 kapcsin az illet6 kinai szerzetes:
hosszasan fejtegette sajét tanait. A kinaiak hermeneutikai prébél
koz4sai ezen a ponton vissz4jukra fordultak: immér nem az indiai

kommentéarok iizenetét akartdk megfejteni, nem az érdekelte dket,

pliként értelmezték Buddha szavait a késdbbi mesterek, hanem sa-
Ja’!t kulhirdjukhoz igazftottdk a szévegek jelentését. A csan iskola
vitte el ezt a folyamatot a legvégs6kig, hiszen ott elvetik az frott
sziveget, csak a csan mdédszer, a meditdcié marad.

{& hua-jen hagyomény kozvetlen elSzményét a szovegmagya-
rdz iskolékban fedezhetjiik fel. Nevét a Hua-jen csingr6l HEBEHE

kapta, mely az Avatamszaka szitra kinai forditdsa. Az avatam-

Szaka annyit tesz: virigfizér. A m@ nagy része Bels§-Azsidban
vagy Kindban keletkezhetett, szanszkritul csak két rész maradt

fenn bel6le: a Dasabhimika szitra (Si ti csing + i #8) és a

Gandavyiha (Zsu fa-csie AE3).2 A Dasabhiimika sziitra a ma-
hdjdna ideal, a bédhiszattva fejl§désének tiz 4llom4sat mutatja be.
A Gandavyitha arr6l szél, hogy Mandzsusri elkiild egy Szudhana
nevi fiit t6bb buddhista tanftéhoz, hogy megtanulja, miként kell
egy bédhiszaitvinak viselkednie. Utazésa végén Maitréja torny4-
ba vezetik, s ott meglédtja a vilig valds természetét, azt, hogy a vi-
lagban minden mindennel &sszefiigg. Az Avatamszaka szitrérél
harom kinai forditds késziilt. El§sz6r Buddhabadra fordftotta le
420-ban hatvan fejezetben,* majd Siksdnanda 699-ben nyolcvan

3 lc_i. Frz}ncis H. Cook, Hua-yen Buddhism: the Jewel Net of Indra. Pennsylvania State
Umwjers:ty Press, 1977. 21-23; Thomas Cleary, Entry into the Inconceivable: an Intro-
duction to Hua-yen Buddhizsm. Honolulu, 1983. 3-9.

4 I Taiss (tovibbiakban: T.) 278.
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fejezetben,’ s végiil Pradny4 a nyolcadik szdzadban csak az utolsé
részt, a Gandavjihdt negyven fejezetben.®

538-ban Ratnamati, Bédhirucsi és Buddhasénti Lojangban
leforditottdk Vaszubandhu kommentirjit a Dasabhimika szitrd-
hoz (si ti csing lun T H1IEFR).” A jégdcsdra filozéfia® nagy alakja
részletesen magyardzta a szitra azon részeit, melyek kapcsolatba
hozhaték a jogdcsdra filozéfiaval. A kinai fi-lun M & iskoldt,

. mely az els6 jégdcsdra iskola Kindban, Vaszubandhu’ kommen-

tarjar6l nevezték el'® A hua-jen patridrkak a ti-lun iskola 6rokosé-
nek tartottdk magukat, az Avatamszaka szitrdhoz irott kommen-
tarjaikban aprélékos magyardzatokat fiiztek Vaszubandhu mivé-
hez, gyakran idézve a ti-lun mesterek szavait. ‘

A hua-jen hagyomany el6dje még a masik nagy kinai jogd-
csdra iskola; a si-lun ¥ % iskola. Az indiai Paramdrtha (Csen-ti

' BLEF), akit Kumaradzsiva, Hsziian-cang és Amdghavadzsra mel-

lett a négy nagy fordité egyikeként tartjak szdmon a kinai bud-
dhizmus torténetében, alapitotta az iskolat''. 546-ban negyven-
nyolc éves kordban érkezett Kantonba, majd a Liang 2 dinasziia
f&varosa, Csien-je B % fel€ vette ttjht, ahol Vu csdszar nagy
tiszteleitel fogadta. A csdszdr a buddhista forditGhivatal €lére

5T 279

6T 293. Az Avatamszaka sziitrdt tibetire is leforditowdk: Szangsz-rgjusz phal-po cshe
zses bja-ba sin-tu rgfasz-pa cshen-po’ i mdo (Téhoku 44. Peking 761.).

7T. 1522.

8 A jdgdcsdra filozofist roviden Ssszefoglaltam a Lankdvatdra sziitra egy részletének
fordftssa kapesdn. ld. Hamar, A "csak-rudat” buddhista iskola tantételei: Lankdvatira
sziitra, Tibeti buddhista filozdfia, Térténelem és kultira 1i. Balassi Kiadé6, 1994. 61-
63. -

9 Vaszubandhu életrajzdt 1d. Hamar, 4 "csak-tudatossdg” logikal bizonyitdsa, Vaszu-
bandhu: A hisz versszak kommentdrja, Buddhista logika, Tdrténelem &s kultira 12.
Balassi Kiad6, 1995. 63-64.

10 A ti-lun iskolarsl 1 Robert Gimello, Chik-yen and the Foundation of Hua-yen
Buddhism, Ph.D. dissertation, Columbia University, 1976. 286-292. Gimello itt kigy4j-
-tbtte a kommentdrbél a jdgdcsdra filoz6fia kozponti fogalmdra, az dlajavidnydndra
vonatkoz6 részeket .

11 Paramértha életrajzét, filoz6fidjat 1d. Diana Y. Paul, Philosophy of Mind in Sixth-
Century China. Stanford, 1984.
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akarta kinevezni, am [4zad4s tort ki, a csdszart hdzi Srizetbe vették,

majd éhen halt. A politikai zdrzavar, a hanyatott életméd ellenére

is sikertilt Paramdrthinak j6 néhdny mivet kinaira forditania.

Mindazondltal elégedetlen volt vindor élermédjaval, tobbszor
ethatdrozta, hogy visszatér Indisba, de mindannyiszor engedve a

hivek kérlelésének Kindban maradt. 562-ben végiil is hajora sz4llt,

egy vihar azonban a hajét megallasra kényszeritette Kantonban. A
varos eldljardja és fia partfogasukba vették, kérték, folytassa for-
dit6i tevékenységét. Paramdirtha ekkor fordftotta le a jégdcsdra

iskola szamos fontos midvét, tébbek kozott a Mahdjdnasamgrahdtr -

(Ta-seng sé-lun KT ),'? melyben Aszanga a jégdcsdra filo-
z0fia legfontosabb tételeit foglalta Gssze. A sd-lun iskolat errél
nevezték el. Ekkor Paramirtha hdborgé lelke egy rdvid iddre
megbékélt, nemsokidra, 568-ban azonban ismét nehéz korilmé-
nyek kozé keriilt, s csak lelkes kovetSi tudtdk megakadalyozni
ongyilkossagét. Tanitvanyai vgy l4ttdk, egy kis komyezetv4ltozés

Jjét tenne a mesternek, ezért javasoltdk, térjen vissza a f6vérosba.

A [Gviérosi szerzetesek, akik féltékenyen szemlélték Paramértha
hirnevét és tuddsat, meghisftottdk utaz4dsit. A kovetkezd évben
megbetegedett, s roviddel ra meghalt.

A kinai buddhista hagyomany és ennek nyoman a mai japéan
¢s nyugati buddhizmus-kutatds 6t hua-fen patriarkit tart szdmon;
Tu-sun £tME (557-640), Cse-jen & B (602-668), Fa-cang £ ¥

(643-712), Cseng-kunan ¥&#(738-839) és Cung-mi 5—%%(780-341);'? _
A hua-jen pétridrkdk rendszerének kialakitdsdt Cung-mi kezdte -

meg, & hatdrozta meg az elsé harmat.'* Az 6t pétridrka hagyoms4-
nya a tizenharmadik szdzadban jelent meg elészér Cse-pan 5 3

buddhista térténeti mivében, A buddhdkrél és patridridkrél  készilt

12 T. 1593. Még két kinai forditdsa fennmaradt: 7. 1592. 1594. Francia fordftds4t 1d. EJ
Lamotte, La Somme du Grand Véhicule d' Asanga. Louvain, 1973. A tizedik fejezet

angol forditdsdt 1d. Paul J. Griffiths, The Realm of Awakening. Oxford, 1989,

13 Az it pdtridrka hagyomdanydrél Id. T. Cleary, Entry. 9-18. F. H. Cook, Hua-yen. 24-
33. Rovid €letrajzaikat 1d. Garma C. C. Chang, The Buddhist Teaching of Totality: The
Philosophy of Hwa Yen Buddhism. The Pennsylvania State University Press, 1971,

14 T. 45.684¢10-12.
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dffogo feljegyzésben (Fo-cu tung-csi {58 %E 52 ).'° A "hua-jen
hagyomany” (hua-jen cung ¥EBLR) kifejezést Cseng-kuan hasz-
nalta el6szor.'® A cungot szokés iskoldnak, vagy szektnak is for-
ditani. Egy-egy kinai buddhista hagyomany, illetve iskola kiala-
kuldsa alatt nem valamiféle merev intézményrendszer létrejittét
kell érteni, hanem ink4bb azt, hogy az illeté hagyomany képvise-
161 bizonyos szivegeket és gyakorlatokat el6nybe részesitenek ma-
sokkal szemben. Ez azonban nem zérja ki azt, hogy mds iskoldk

“miveit is tanulményozz4k, s idézzék sajit miiveikben. A buddhis-

ta iskoldk szektds szemlélete a Szung-kori buddhista térténeti mi-
vekben jelent meg el@szor, ami a kor buddhista iskoldi kozotti erds
rivalizaldst tiikrzie vissza'’. A patrisrkék kizott mester-tanitvé-
nyi kapcsolat 4llt fenn, kivéve a harmadikat és negyediket, hiszen
Cseng-kuan Fa-cang haldla utdn huszonhat évvel sziileteit. Fa-
cang tanainak kozvetlen drokose Huj-jian 275 (673-743) volt,

~aki szdmos ponton eltért mestere tanitisét6l, ezért Cseng-kuan

hevesen birdlta.'® Valdszindleg birdlata miatt zarték ki a hua-jen
hagyomaény térténetét frék a patridrkdk sordbdl.

Tu-sun életrajzainak taniisdga szerint nem filozéfidjaval szer-

. zett himevet magénak, hanem csodis képességeivel, gyogyito ere-
jével. A kivalé szerzetesek életrajzinak folytatdsdban (Hszii kao-

szeng csuan % f8{=) nem a szovegmagyarazok (ji-csie FEME)
részben ‘taldljuk életrajzat, hanem a csodatevéknél (kan-tung &%

15 T. 49.292¢3-293¢13.

16 1d. T. 35. vol 529b6. Robert M. Gimello, Li T'ung-hsiian and the practical
Dimensions of Hua-yen, Studies in Chan and Hua-yen. ed. Robert M. Gimello,
University of Hawaii Press, 1983. 376.

17 Noha a Szung-kor sok iijat nem hozott a buddhista filoz6fia terén, a legfontosabb
tjitisok mdr a Tang-kor végére lezajlottak, a buddhista torténetirds a virdgkorst élte
ekkor. Tébb, mint tven ilyen munka késziilt, tartalmazva a legkivalébb szerzetesek
életrajzdt, a buddhizmus térténetét Kindban, Némelyek a hivatalos tirténeti mivek
szerkezetét veszik 4t Id. Csen Jian-an, Csung-kuo fo-csiao si-csi kaf-tun "HELHE

TR, reprint, Tajpej, 1983; J.W.De Jong, Buddhist Studies. szerk. Gregory Schopen,

Berkeley, 1979. 103-112. Jan Yiin-hva, Buddhist Historiography in Sung China.
ZDMG 114,2. 360-381.
18 1d. Szakamoto Jukio, Kegon kjdgaku no kenkjii. Toki6, 1964. 58-94.
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58).1° Az életrajz nem emliti, hogy kiilénosebb figyelmet szentelt -
volna az Avatamszaka szitrdnak. A Fa-cang dltal frt életrajza csak -

egyszer tesz emlitést a szitrarol annak kapcsén, hogy egyik tanit-
vanyat ennek recitdldsara buzditotta.?® Gimello figyelmeztet, ez

nem jelenti feltétlen, hogy nem tanuiményozta ezt. A kivalé
szerzetesek életrajzdnak folytatdsa és az ehhez hasonlé életraj- -

zokat dsszegy(ijt6 mivek sajitossdga ugyanis, hogy a szerzetese-
ket bizonyos kategéridkba sorolték, s ennek kovetkeztében azokat
a részeket emelték ki az €letrajzban, melyek altdmasztottdk az
illet6 kategéridba valé sorolast! Vallési tevékenységét nem az
elit fréstudéi kozegben fejietie ki, mint az uténa kovetkezd pétriar-
kék, személye inkabb a népi valldshoz kotodik. FEletrajza megem-
lékezik arrél, hogy Csing-csouban BEJN (Senhszi) javaslatara bojti
lakomit (csaj ) tartottak. Csak tszdz ember megvendégelésére
elegendd ételt készitettek, Tu-sun csodas képességeinek koszonhe-
t6en azonban ezer ember is j6l tudott lakni belsle.? A vidéki
lakossdg oly nagy tiszteletben tartotta a mestert, hogy Taj-cung X
%2 csdszér a palotaba hivatta, és a "csdszdr kedveltje” (si-hszin G
> ) cimet adoméanyozta neki. Legfontosabb mive, A dharma-dhdtu
szemlélete (Fa-csie kuan-men i Ft#.F), mely szamos olyan
djitast tartalmaz, amelyet az utdna kovetkezd pétridrkak fejlesz-
tettek tovabb.2 Cse-jen tizenkét éves volt, mikor Tu-sun magéhoz

19 T. 50. vol. 633b15-654a13. 1d. Gregory, Tsung-mi, 6.

20 7. 2073. 51. vol. 166¢8-11.,Angol fordftasat 1d. Gimello, Zhik-yen. T1.

21 1. Gimello, Zhih-yen. 68. : :
22 1d. T. 50.vol. 653b26-29. Angol forditisét ld. Gimello, Zhih-yen. 122. A bijtl lako-
makon mind vilagiak, mind szerzetesek részt vettek, ételt osztottak a szegényeknek,
buddhista mvekbdl recitiltak. Ennck az tinnepélynek a gybkereit az indiai upavd-
szathgban lilhatjuk meg, de ot csak szerzetesek lehettek jelen, a vildgiak csak mint
adoményozok szerepelhettek. 1d. Gimello, Zhih-yen. 123. Gregory, The Teaching of
Men and Gods: The Doctrinal and Social Basis of Lay Buddhist Practice in the Hua-
yen Tradition, Studies in Ch' an and Hua-yen. 280.

23 Onmagéban nem maradt fenn, csak a késdbb irott kommentdrokkal egyiitt. 1d. T.
1883, i884. Angol forditisit 1d. Gimello, Zhih-yen. 454-510. (Osszefoglalja a kom-
mentdrokat is.); Cleary, Entry. 69-124. (Cseng-kuan kommentirjdval egyiitt forditja
le.) Egyes Japédn kutaték vitatjdk Tu-sun szerzGségét Gimello, aki mellette foglal 4llist,
kitinéen foglalta Gssze az érveket és ellenérveket. 1d. Zkik-yen. 80-93.
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vette. Az életrajzok hangstlyozzak buddhista mﬁvel:ségét, a'\r’nelyet a
ti-lun és so-lun iskola mestereitdl szerzett meg.** Csak jogdcsdra

" tanulményait emlitik, a masi két fontos buddhista filozofidban:

madhjamakdban €s pradnydpdramitc’zban latszolag r}em r‘néllyedt el.
fr4saib6l azonban kideriil, hogy ezeket a filozéfidkat is ismerte,
mive! gyakran utal rajuk. Szanszkritul is tanult, mikor két indiar
szerzetes kolostordban, 2 Csc-hsziang & i kolf)storban @éz—
kodott. Miutén behatéan tanulményozia a buddhista szent kény-
veket, tdl szertedgazonak faldlta azokat, nem tudta, melyik 'mﬁre
‘hagyatkozzon. A véletlenre bizva magat kivélasztott egy miivet a

' pbuddhista kdnonbél, sez a mi az Avatamszaka szatra elsG fejezete

volt. Valdszind, ez nem csupién a véletlen miive \_rolt, hiszen mes-
tere, Tu-sun 18 fontosnak tartotta ezt. A Cse-hsziang kolostor})an
Cse-cseng & 1E mester magyarézta el neki el§szor ezt a n}uvet,
ezzel a hagyomdinyos magyarazatial azc:nban l:lClI} volt megeleg,icé-.
ve, kételyei tovébbra sem oszlottak el. Igy feliitvizsgdlta a qua bi
kommentéarokat, sajat magy arézataiban el tudott szakadni az indial
szovegtol.

Ujj tanitdsokat dolgozott ki, melyek a hua-jen filozofia alapté-
telei lettek: a tiz titokzatossag (si-hsziian + %), r.nely az zlﬁvatam-
szaka szutrd esszencidja, annak lefrdsa, hogy mlflden mmde.nnel
osszefiigg ®® Egyszer egy furcsa szerzetessel talilkozott, aki arz_t
mondta, hogy csak akkor fogja megérteni az egy:koc;?l (;z-se:f:g’

% ) tanitisét, ha teljes magéanyban egy-két hon?\p1g Eed1tal a
Dasabhtimikdban elgfordulé hat jellemzd (liu-hsziang 7> fﬁ) fo-
galman ¢ Megfogadta a tandcsot, s ekkor értette meg teljesen a

- ——

94 Zhih-yen életrajzi forrdsait, €letrajzat Gimello foglalta i’)sslze a legal\gl:p?az‘l:&an.o ,’:
Gimello, Zhih-yen. 46-56. 130-212; Japdnul Id. Kimura Kiyotaka, Shokt 2

is26 no kenkjii. 371-387. ] ) )

gcsgi";zjséow:{z)atom:sagrﬂ 14.T8ke, Kinai buddhista filozafia. T:orréneler: é:r kulru{r:ni 3
Balassi, 1993. 97-9%; Gimello, Zhih-yen 432-433; Cse-yen clméletetét némileg n-::on kof
totta Fa-cang 1d. Liu Ming-Wood, The Teachifg of Fa_—:san‘g: An Exﬁn(;r:z 4;

* Buddhist Metaphysics. Ph.D dissertation, University of California, 19;‘,;. l- bé. C
26 A hat jellemzé: stfopd (cung ), cgyedi (pie ﬂ'!),_axlzonos‘ (tung 1@ )‘_lf“ onl 110hat
#), alkotd {cseng B, rombol6 (hua/ #). Valamennyi jelenseg rendelkezik ezzel &
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tanftdsokat. Cse-jen tipikus alakja az "tj buddhizmus" mozgalm4

nak, hiszen az 6tddik-hatodik szdzad szévegmagyaréz6ival ellen

tétben az indiai mivet a sajat valldsi tapasztal j
ata al
mezte, kinai médon. ? i éne

Huszonhét éves volt, mikor mér tikéletesen értette a tanfts
sokat, <.=:nnek‘ ellenére azonban nem 4llt be a tébbi f6virosi szer
zetes kozé hitvitakat folytatni. FeltehetSen mestere, Tu-sun péld4-

ja sarkallta, hogy vidéken az egyszerd emberek kozitt éljen. Elete

alkonyédn mégis a f6vdrosba ment, prédikilt, s ekkor irta meg leg-

1bb, a hua-jen filoz6fist Gsszefoglalé mavét. Az életrajzokbél -

nem deriil ki, mi okozta ezt a hirtelen fordulatot életében. Gimello
kimutatta, hogy a fa-hsziang iskola novekvs népszerfisége kész-
tette az id8s mestert arra, hogy kifejtse tanait az elit kirokben. A
fa-hsziang iskola a buddhizmus eredeti forma4jat kivinta Kindban

meghonositani, s ez a kinai buddhizmus vivmanyait fenyegette.

Mig Cse-yen a tanftdsok sokféleségének problémi4j4t vgy oldotta
meg, hogy az Avatamszaka sziitrdt tette meg minden tanftds  kiindu-
16pontjanak, addig Hsziian-cang %% (596-664) a jégdcsdra isko-
ldnak egy eredeti, Indi4b6l hozott 4gét akarta tiiltetni kinai talaj-
ba. Az indiai tanitdsok kozvetlen é4tvétele megkérdGijelezte azt a
Kindban meghonosodott nézetet, miszerint minden lény eredendd-
en rendelkezik a buddhasiggal. Az indiai iskola szerint ugyanis a
lények egy csoportja sohasem érheti el a buddhas4got.?”

Noha a hua-jen filozéfia rengeteget kioszonhet Cse-jennek
nerm helyénval6 pusztin elméleti embernek lefesteni. A bucldhista’
hit irdnti elkotelezettségét mutatjdk bicsii szavai, melyeket tanft-
véanyaihoz intézett haldla kozeledtét érezvén. "A képrazatszerd
testem feltételekbdl keletkezett, nincs lényegi természete. Most
révid idére a tiszta foldre (csing-fang %77 ) megyek. Ti is hat4-
rozzélok el magatokat, s kivessetek engem !"2 .

jellemzdvel: egyrészt a jelenségek Geszefonodnak, mdsrésst megirzik saj i

I y : gorzik sajit egyedi termé-
szctu.kct: 1d. Gimello, Zhih-yen, 433-434, Liu, The Teaching. 445-455:' e

27 Id. Gimello, Zhih-yen. 338-414.

28 Angol forditasat 1d. Gimello, Zhih-yen. 344,
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Fa-cang szogd szArmazési volt, de csaladja mar két nemze-

dék 6ta Kindban élt, apja magas hivatalt viselt*® A buddhizmus
kordn felkeltette érdeklGdését, hitérsl gy tett tanibizonysagot,
- hogy tizenhat éves kordban egyik ujjat elégette aldozatul. Cse-
" jennel akkor taldlkozott, mikor az idés mester a fdv4rosban a Jiin-
hua = # kolostorban tanftott. A mdasodik patrisrka 6t nevezte
meg tanitisainak orokosének a halalos agyan, noha Fa-cang ekkor
. még nem volt szerzetes. Csak huszonnyolc éves kordban tette le a
szerzetesi fogadalmat, mikor Vu hercegnd az anyja lakhelyébdl
4talakitott Taj-jiian A5 Kolostor apatjav nevezte ki. Azt kovetd-
en, hogy 691-ben Vu Co-tien tronra lépett, koveteket kiildot

Khotanba az Avatamszaka szitra megszerzése céljabol. Felkérte

Fa-cangot, hogy segitsen Siksanandénak a forditasban. Wu Co-
~ tien élénk érdeklddést mutatott a hua-jen {ilozéfia irant, Fa-cang

tobbszor kifejtette a hua-jen tanokat elbtte. Egyik alkalommal,

" mikor a csdsz4mé nem értett meg egy filozéfiai fogalmat, a beja-

ratndl fekv§ aranyoroszlan példdjan magyardzia ezt el. fgy kelet-
kezett az Aranyoroszldn cimd mive>® Az uralkodd a neves bud-
dhista mester képességeit politikai eseményeknél is felhasznalta.
697-ben az északi hatdrnal é1 kitajok felldzadtak a kinai uralom
ellen, s ekkor a csdsz&mé arra kérte Fa-cangot, iméadkozzon a ki-
nai csapatok gy6zelme érdekében. A gy6zelem utdn a szerzetest
magasztalta. Udvarra gyakorolt befolydsit mutatja, hogy mikor
Hszia-csouba 51 (Senhszi tartomany) ment sziileit meglitogatni,
fitja soran a helyi hivatainokok mindenhol lidvézolték, bartsiggal
kezelték. A csdszarnd a "bolcsek feje” (hszien-sou B E) tiszteleti
nevet adomaényozta neki, késgbbi mdvekben gyakran ezen a néven
emlitik.

A hua-jen hagyomdny Fa-cang idején élte virdgkordt, s ez kétség-
teleniil a csisz4m6 tamogatasanak volt kszonhets. Kamata Sigeo
és Stanley Weinstein azzal magyardzza a csaszamnd partfogasat,

26 Fa-cang &letérdl 1. Liv, The Teaching. 2-17,] osidzu Josihide, Kegon icsidzsd siszé no
kenkji. Tokit, 1991.99-129.
30 Magyar forditisat 1d. Tokei, Kinai. 95-99.
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hogy a hua-jen (iloz6fist akarta megtenni 4llami ideolégidnak “
Taj-cung és Kao-cung &R csdszdrok ugyanis a Ja-hsziang iskolat. .

tAmogattdk, Vu csdszimd ezérc egy mdsik buddhista iskola ta-

mogatasa mellett dontott, hogy ezzel is bizonyftsa on4ll6 uralmat

Mmg~Wr;?d Liu nem ért egyet ezzel a két kutatéval, mivel
egyetlen torténelmi forrds sem utal erre kozvetlen.’! Rajta kiviil

mas szerzeteseket is igen nagy becsben tartott. Sen-hsziut %

(6067-706), az északi csan iskola mesterét szintén pArtfogdsiba

vette. nagy tisztelettel bant vele’. Liu azzal érvel még, hogy Fa-
cang népszeriisége azutdn sem csokkent, hogy a csdszdrnd lemon-

d, t 2 - 7 T .
ott a tronrél fia, Csung-cung 7% javiara. [gy az 4ltala képviselt -

fillozéfia nem lehetett pusztn ideolégia egy uralkods szdméra
hiszen ebben az esetben az ideoldgisnak is buknia kellett volna a’

csdszarnGvel egyiitt. Csung-cung csdszér szintén timogatta Fa- -

cang teveékenységét, harmadik osztdlyd (szan-pin =) mandarin-

né akarta kineve.,z.r}i, & azonban ezt nem fogadta el, kérésére secse
kapta meg a kitiintetést. 708-ban a csdszdr a "birodalom elss

a'haf-ma mestere” (kuo-ji fa-si [E — {&Hfi) cimet adoményozta -

neki.

) Fa—t’:ang- teljesitette ki a hua-jen filoz6fist, a korébbi pétrir-
4k tanitésait egységes rendszerbe foglalta. Filozéfidja igy a

klasszikus hua-jen filoz6fia, az utina kovetkezS patridrkak a -

megvaltozott tirsadalmi, politikai és valldsi korilmények miatt

némely ponton ezt a rendszert megv4l .
; - toztattdk
fejlesztették. & z » illetve tovabb-

A negyefiik- pétridrka, Cseng-kuan® tevékenysége az An Lu-
san felfcelés idején (755) kezdSdott, mikédését alapvetSen befo-
lydsoltak az egész Kinit feldils belhdbori kdvetkezményei. A

31 1d. Liu, The Teaching. 9-10.

32 Sen-hsziu szerepérd! a csan hagyomdnyban 1d. Miklés Pil, A Chan nem hivaralos

;c';rrgre:érdl, Tus és E::'.rer. Liget Mahely Alapitvdny, 1996, 123-134.
o6 s:zggul::n é.l_cu-ajzét.ld. K_amata Sigeo, Csiigoku kegon sisz6 no kenkfd. Tokit
- Most késztil§ kandiditusi értekezésemben dsszellitom Cseng-kuan kril:ikﬁ élet-‘

rajzét, tobb forrdst vizsgdlok, mint K i
rajed. 1000 forrd galok, mint Kamata, s czeket valamennyi adamadl rendszeresen
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felkelés kovetkeztében a csdszdrok kozponti hatalma meggyen-

giilt, leverése ellentre sem sikeriilt helyreallitaniuk a korabbi

Tang uralkodék szilard kdzponti hatalmit. Csak tgy tudtak békét

teremteni a birodalomban, hogy a csdszdrnak el kellett ismernie

egyes katonai korményz6k auton6midj4t. Ennek kovetkeztében a

Tang-kor mésodik felében a katonai korményzok a politikai élet

meghatérozé személyiségeivé léptek e16.** Cseng-kuan bejératos

volt a csészéri udvarba, a csdszdrok gyakran hallgattdk tanitdsait, s
kivél6 képességeit kiilonbozé cimek adoményozasdval ismerték el.
Mivel a katonai korményzdk is a politikai és tarsadalmi élet f6-
szereplGi voltak, ezért szamos nagyhatalmi katonai kormanyzéval
baréti kapcsolatot tartott fenn. A Tang-kor els6 felében a csdszd-
rok a filozéfiai iskoldkat tamogattik, az inkabb vallasi iskoldk
kiszorultak a f&varosbél, vidéken szereztek hiveket maguknak. Az
An Lu-san felkelés utdn megvsltozott a helyzet. A csan és a tiszta
£51d iskoldk mesterei egyre t8bb kovetdt taldltak maguknak a f4-
vérosban, s még a csdszéri udvarba 1s meghivast kaptak.” Cseng-
kuan szaméra ez olyan kihivas volt, amelyet nem hagyhatott
vélasz nélkiil, hiszen a hua-jen iskola 1éte forgott kockan, Tanfté-
sdnak egyik 6 jellegzetessége, hogy a hua-jen tanitdsok kozé csan
tanitdsokat vett 4, megprobalt helyet talalni ezeknek a hua-jen
filoz6fian belill, dgy, hogy a csan buddhizmust a hua-jfen nézd-
pontjabol szemlélte.*®

Ugyancsak djitdsa, hogy miiveiben gyakran idéz a kinai filo-
z6fia (konfucidnizmus, taoizimus) klasszikus miiveibdl, egy-egy

34 1d. BEdwin G. Pulleyblank, The An Lu-shan Rebeliion and the Origins of Chronic
Militarism in Late T'ang China, Essays on T ang Society. szerk. John Curtis Perry, E.L
Brill, 1976. 32-60.

35 1d. Weinstein, Buddhism, 39-65.

36 Cseng-kuan t5bb csan iskola mesterétsl is tanult, ezért a japin kutataték kozt élénk
vita bontakozott ki abban a kérdésben, hogy melyik csan iskoldhoz tartozott. Kamata és
Josidzu arra is rimutat, hogy alapvetden a mindent 4tfogé hua-jen nézGpontjibsl szem-
1élte a csan ianokat, {gy igazdbdl egyik csan iskolshoz sem rendelhets. 1d. Takamine
Riost, Kegon to zen no curo . Nara, 1956. 89-97; Kamata, Csdkan ni okeru zen siszo
no keiszei. Indogaku Bukkjégaku Kenkji (tovdbbiakban: [BK) 9, 2. 483-488; Kamata,
Csigoku. 475-500; Josidzu Josihide, Kegon zen no sisésiteki kenkji. Toki6, 1985. 219-

268.
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buddhista fogalmat a kinai k6zonség szdmdra ismer6s midvekbsl
vett idézetekkel vilagft meg. A kinai buddhizmus korai korszaks-
tél eltéréen, mikor buddhista fogalmakat taoista fogalmakkal
azonosftottak, csupan hasonldsigot llapit meg, és figyelmeztet

arra, hogy nem szabad &sszekeverni a buddhizm fnai
zéfia fogalmait.”’ us és a kinai filo-

. A C_fseng-kual? éltz?l megkezdett folyamatokat tanitvanya, Cung-
mi™ teljesftette ki. Hivatalnoki vizsgdra késziilt, 4m huszonnégy
éves kordban taldlkozott egy csan szerzetessel, Tao-jiiannal & [E
s ekkor felismerte, hogy a vil4gi torekvések higbaval6ak, és § i"
szerzetes lett. Az otbdik pétridrka konfucisnus neveltetésének k-
szonhetfen széles miiveltséggel rendelkezett, mfiveiben gyakran
taldlunk a kinai filoz6fi4b6l vett idézeteket.® Tanftssaiban meg-
l?rébélta Osszeegyeztetni a buddhista és a konfucidnus tanitdsokat
ligy gondolta, a konfuciénus tanok is helyet kaphatnak a buddhista’
tanok rendszerében. Ugyanakkor Cseng-knanhoz hasonléan 6 is

szénlms ponton birdlta a hagyomdinyos kinai filozéfisk egyes né-
zetelt.

Cung-mi korai buddhista neveltetését a csan buddhizmus ha-
tirozta meg, a hua-jen hagyoménnyal csak késdbb keriilt kapcso-
latba. Az otodik hua-jen pétriarka a Ho-cG Sen-huj TiiBEH2 féle
csan iskola patridrkédja is volt. Természetes teht, tanftdsaiban arra
t.ﬁrekedett, hogy dsszehangolja a bonyolult elméletre alapul6 Aua-
Jen és a gyakorlatot hangsiilyozé csan tanftdsokat. Ezt fejezi ki
irdsaiban "a tanitds €s csan azonossiga" (csigo-csan ji-cse B
). Elesen birdlta azokat a szélsGséges csan iskoldkat, melyek a
buddhista iratok elvetését hirdették. Tanitdsaiban mesteréhez
Cseng-kuanhoz képest a silypont a hua-jenr6l a csanra tev6dott éit.’

?:glladl.k Z;DBH?,EE; :lf;:i ;;izl, Kamata, Cstig_oku. 273-288. Disszertdciémban szintén
e o ootk o , azzal, hogy milyen mélységben épiiltek be a hagyom4-
j:“‘“’f‘ ok ki, 1975, T Y Cumpos Tapa 58
 Conttan Abiohse. Pibsophy Eat and Weor 104 s FeBerins e
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Ennek ékes bizonyitéka az, hogy mig Cse-yen, Fa-cang ¢és Cseng-
kuan a hua-jen iskola névadé mivéhez, az Avatamszaka szitrdhoz
{rt kommentért, addig & a csan iskola egyik alapmivéhez, A tiké-
letes felébredés szitrdhoz (Jian-csiie csing Pl FAR).9

A hua-jen iskola torténetét Aj megvildgitdsba helyezik
Kodzsima Taidzan kutatésai.*! Foldrajzi alapon két dgat kiilon-
boztet meg a hua-jen hagyoményban: a Csung-nan-san #&F L
agat és a Vu-taj-san FLE I 4gat. A Csung-nan-san dghoz tartozik
Cse-jen, Fa-cang és Huj-jiian, a Vu-taj-shan dghoz pedig Ling-
pien S #7 (477-523), Csie-to ARBL(561-642), Ming-jao AR 4, Li
Tung-hsziian %518 % (635-730) és Cseng-kuan. A két 4g kozti kii-
{onbséget abban litja, hogy a Csung-nan-san mesterei a buddhista
elmé-let terén bontakoztattdk ki képességeiket, a Vu-taj-san
mesterei vi-szont ink4bb az egyszeri emberek felé kozvetilefték a
buddhizmust, a népi vallds "apostolai” voltak. Cseng-kuan eldtt a
Vu-taj-san 4g legkiemelkeddbb alakja Li Tung-hsziian,* aki soha
nem lépett be a szerzetes rendbe. Laikus volta ellenére az emberek
buddhista szentként tisztelték, haldla utin szentélyeket emeltek a
hegyen, hogy hédolatukat kifejezhessék. Filozéfidjaban a termé-
szet-keletkezést (hszing-csi P &2 )* és az elv és jelenseg
akadalytalansagat (li-si vu-af FEH )™ hangsilyozta. Kodzsima

40 Hszii cang csing FEBEE 14-15. vol. 128 vol.

41 1d. Aratanaru Csiigoku kegon siszési . IBK 39,1 83-87.

42 Eletrajzay, filoz6fidjénak fbb jellemvonsait 1d. Gimello, Li " ung-hsiian.

43 A természet-keletkezés azt jelenti, hogy a jelenségek sokfélesége az abszolitumbél
keletiezik. Ez az abszokitum két fogalom: az diajavidnydna, amely a lényekben meglévd
nyolcadik, legmélyebb, a kilis6 tirgyakat megteremis tudatossig, és a tathigatagarbha,
a mindenkiben benne rejld buddha-természet Stvozése dltal alakult ki a kinai buddhista
filoz6fisban. A természet-keletkezés parja a dharma-dhdtu fiiggd keletkezés, amely azt
fejezi ki, hogy az abszolitumbol keletkezett tirgyak, létezék, a lét valamennyi
megnyilvanuldsi formaja oksdgi viszonyban Il egyméssal, cgyik fiigg a misikdl: nem
vehetiink ki egyet kozillik anélkill, hogy a t8bbi ezdltal ne viliozna. 1d. Ronald Y.
Nakasone, The Huan-yiian-kuan: A Study of the Hua-yen Interpretation of Pratitya-
 samutpada. Ph.D. dissertation, University of Wisconsin-Madison, 1980. 91-100;
Gregory, Tsung-mi, 187-191.

44 A li-si vu-aj a természet-keletkezéssel hozhatd kapcsolatba. Mig ez utébbi azl
jelenti, hogy a jelenségek az abszolitumbsl keletkeznek, addig az el6zd azt fejezi ki,
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elméleténf?k egyik alapkéve, hogy nem fogadja el azt a hagyo-
manyt, miszerint A té-vedések megsziinése és visszatérés a forrd.s'ioz
(Vang-csin huan-jiian ‘& %38 5)* Fa-cang alkotdsa. Ebben a md
Pen kulcsszerepet ji-tszik- a természet-keletkezés és az elv és
Jelenség akadélytalansd-ga, s ebb6l arra kivetkeztet, hogy ez 730 |
€s 750 kozott frddott a Vu-taj-sanon.*® Kodzsima ;zerfnyt Cseng-
h.lan egyesitette a két 4gat, a négy dharma-dhdtu elméletben‘”ga
II;; ;l"at:lng—l“ll:;:]m:éaltlal hirdetett elv és jelenség akadélytalansagst
i e . .
o ﬁgﬁ) ﬁwz Zt\: » a jelenségek akadalytalansdgaval (si-si vu-aj

Kodzsima nagy érdeme, hog 7 i
! r ‘ » hogy elszakad a Szung-kori szektds
bud®1sta torténeti munkdk pétridrka hagyomdnystol, kitagftja a
hua-jen hagyomany és filozéfia értelmezésének kereteit.

A l__l,t,ua-jen iskola koreai kozvetitéssel a Nara korszakban
honf)sodoFt meg Japanban, egyike volt a Nara-kori buddhizmus
hat iskoldjanak (Kusa, Dzsédzsicu, Ricu, Szanron, Hosszé, Ke on)
melyek a hagyomdny szerint 747 és 751 kozott alakultak r,neg % A
hua—{en (kegon) tanftisok médr a harmadik pétridrka idej;ﬁben
elterjedtek Koredban. Fa-cang tanul6térsa volt a Szill4b6] érkezett
szerzetes, Ji-hsziang #&1H(652-702), aki hazatérvén megalapitotta
a hua-jen iskoldt. Miutdn Fa-cang elkészitette kommentarjst az
Avatamszaka sziitrdhoz, elkiildott egy példdnyt neki, hogy kikérje
veleményét. Egy mésik szillai szerzetes, Sen-hsziang HHE(7-742)
Fa-cangt6] sajétftotta el a hua-jen filoz6fist, majd Ja'pénba- ment.

hogy az igy léirejitt jelensé
gek (s} nem elszakadva az abszolitumts] (i
1éte;
l;;n:lrrnn azzal szororos kapcsolathan 4llnak: az elv tartalinazza a jelenségef, 1 jelerzl‘;::
azza az elvet, o kettd egymdstsl elvdlaszthatatlan, I1d. Kang-Nam Oh,-

Dharmadhan: An 1 ! '
% # Introduction to Hua-yen Buddhism. The Eastern Buddhist 12,2, 72-

45 T. 1876.
46 Mddzsin gengen kan no sendzsa o m 1
! v e eguru somondai, Nantd bukkj -
cikk érveinck dsszefoglaldsat 1d. Gregory, Tsung-mi. 158-159. WO 45 1331 A

47 Disszerticiémban ré
i részletesen foglalkozom Cseng-kuan négy dha:'-ma-dhdm elmélet

48 ld. Daigan M ] :
s [ atsunaga, Foundation of Japanese Buddhism JI. Toki6, 1976. 1-2: 26-
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Mestere kommentérja alapjan fejtette ki a szerzetesek elStt a hua-
jen tanokat, 6t tekintik a hua-jen iskola els6 mesterének Japanban.
Sen-hsziang térit6 tevékenysége el6tt mar ismert volt az Avatam-
szaka szitra: T22-ben Genmjé tiszteletére lemdsoltak a nyolcvan
fejezetes valtozatit, a vinaja mester, Tao-hsziian 18 & (702-760)
pedig szdmos hua-jen szoveget hozott magéval Japanba, ekkor
azonban még nem szenteltek nagy figyeimet ennek. A befolydsos
japén szerzetes, Roben B F (689-773) javaslatdra 740-ben Sému
tenné (724-749) a palotaba hivta Sen-hsziangot, hogy prédikacidt
tartson az Avatamszaka szitrdar6l.”® Beszéde mély benyomast tett
az arisztokrécidra és a csdszdrra, aki hdrom év muilva parancsot
adott Mahdvairécsana szobrinak elkészitésére, melyet a Tédai-
dzsi templomban helyeztek el. Ez késGbb a "Narai Nagy Buddha”
néven valt ismertté. Csdszéri rendelet az Avatamszaka sziitrdt a
birodalom els6 szitrdja rangra emelte, s ekkorra teszik a kegon

~ iskola megalapitasit. Sen-hsziang halala utdn a tan {8 terjesztlje

Rében lett. S6mu tennd, akarcsak Vu Co-tien, megfeleld ideoldgi-
4ra taldlt a hua-jen filozéfidban: mindent magaban foglalé szem-
léletében a korldtlan uralkoddi hatalom kifejez6dését latta. Sajbt
magit Mahdvairécsana buddhaval, az univerzum kozpontjaval
azonositotta, ezdltal jelképesen Japdn kozpontja lett. A Nara-
korszak buddhista iskoldi szigora A&llami ellendrzés alatt Alltak,
korlatoztdk a szerzetesek mozgdsét: a templomon kiviil csak enge-
déllyel térfthettek.® Ennélfogva a hua-jen elsS és mésodik pétridr-
kija altal képviselt gyakorlati tanitdsok hattérbe szorultak, a korai
kegon iskola szerzetesei f8ként a hua-jen elméletet Kiteljesité
Fa-cang miveit tanulményoztdk, kommentérokkal Iattak el. Dzsurei
E ¢ kommentdrja A hua-jen egy-kocsi tanainak kifejtéséhez

(Hua-jen ji-seng csiao-ji fen-csi csang R REBRNHAT), 2

.'49 A hua-jer tanock Japdnba keriilésérsl 1d. Matsunaga, Foundation. 97-98; Junjiro
Takakusu, The Essentials of Buddhist Philosophy. Honolulu, 1947. 112.
50 1d. Tamadzsi Maszanori, Japdn: tdrténelem és hagyomdnyok. Gondolat, 1989. 77.
51 T. 1866.

Hamar Imre 81



; lejegyezte dlmait. Noha a kegonrdl 1rt mivei femmmadmkki(arrlx?ﬁ:
.sem volt nagy hatdssal a japan buddhmmuf f_fajl6.désére, 80 -
k4bb jamborsdgit emelik ki a személye koriil kialakult legfel':ak é_.
az erényes, a romlott vilagban is rendfthete‘tlen szerzetes?ml;m

pe lett.” A kegon iskola nagy tudésa, Gjénen %E %X (2-1321) a

Kegon gokjosé sidzsiki % Bk H # & 45 g 2 megel6zi idében 3
kinai komment4rokat is 5 : ;

A tizedik sz4zad elején Kéesi HE (897-979) megalapftotta a |
Tédaidzsi templomban a Szonss-int HRSRR, mely a kegon felleg-

vira lett. Kézvetlen tanitvinyai, Kansin és Macubas; tevékenysé-

ge elbkészitette a kegon felvirdgzasit a Kamakura-korszakban, -

melynek vezet§ alakja Mjée Kében és Gjonen volt. Mjée K6ben
BIRE % 7 (1173-1282) elékel§ csaladbél szdrmazott, apjét megél-
tek, mikor nyolc éves volt, s anyja is meghalt egy évre r4. El6bb
nagybityja vezetése alatt mikkjot %%, azaz tantrizmust tanult, ké-

sGbb a Tédaidzsi templomban, ahol szerzetessé avattdk, kegont,

Mivel nem volt megelégedve kora szerzeteseinek erkdlcsével, a
remete életet valasztotta egy idére, majd megalapitotta a Toganoo

hegyen a Kédzandzsi t?mplomban a kegon tanulmanyok kozpont- .
Jét. Zarindokiitra késziilt Indidba, kiszdmitotta, mennyi élelemre -
és ruhdra lesz sziiksége ehhez, valamint azt, hogy hiny év alatt.

buddhizmus valamennyi iskol4jdnak tanait tanulményozta. Go-
Uda csdszér pértfogdsdba vette, a T6daidzsi templomban élve, egész

i . Mintegy ezerkétsziz miivet irt, s ezek

}écltf::::; :zz eg'sﬂr:?:gi?::blg rmndmgl}é kizkedvelt o}.vasmét.)y A nyol.c
iskola lényege (Hassi kojé /\ 7R # ). Tobb torténeti mﬁ;:étnls
hatrahagott, a kinai buddhizmus tdrténetére vonatkozéan néhany
kérdést sikeriilt tisztdznia.*®

A kegon iskola rovid virigzds utin leha.l.lyatlo'ft, de aV :'16:
daidzsi templom megmaradt a kegon tanok kozpont]é.nal;. ) :n
mennyi japin buddhista iskola tananyagdban szerepelnek keg
frasok, némelyek sokat kolcsonoztek ezektdl.

Juthat el gyalog Csanganbg] Indigba. Egészségi allapota €s egy
kedvez6tlen j6slat meghilsitotta terve val6ra valt4sst. A Kama-
kura buddhizmus Jjellemzé&je, szemben a Nara-korszakéval, melynek -
hivei az arisztokrécia kirébgl keriiltek ki, s ennélfogva az elmélet
keriilt el6térbe, hogy szélesebb tomegek igényeinek prébait meg-
feleni: egyszert, mindenki 4ltal kovethet6 tanokat é&s gyakorlatokat
terjesztett.”> Mjde is a gyakorlatiasségra torekedett tanitdsaiban,
kiiléndsen Li Tung-hsziian miiveit tanulmanyozta, aki a hit szere-
pét hangsiilyozta.”s A kegonon kiviil m4s iskoldk tanait is dtvette,
Otvzte a kegont és a buddhista ezoterizmust, a mikkjot. Sokat fel-
haszn4lt a tiszta fold tanai koziil, 4m birdlta Hénent R (1133-
1212), a dzsédosi iskola alapftGjat, mivel kizirélag a tiszta fold
gyakorlatit tartotta iidvézitdnek. Szdmos mévet irt: kommentsro-
kat, meditécigs kézikbnyveket, verseket, negyven éven keresztiil

52T 2337,

53 Id. Kosho Yamamoto, A History of Japanese Buddhism. Toki6,1960. 28.
54 1d. Matsunaga, Foundation. 277-278. ‘

35 . Jamadzsi, Japdn. 137-139.

56 Id. Kodansha Encyclopedia of Japan. V. M jde cimszava 289-290.

57 1d. Robert E. Morrell, Early Kamakura Buddhism: A Minority Report. Berkeley,

-65. . en aki
;38124: :lddsitésa példéul az egyetlen kijzvetlen bizonyitéka annak, hogy Fa-sen

Cseng-kuan Aug-jen mestere volt, Huj-jiiant6] tanult. 1d. Kamata, Csigoku. 183.
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